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Usnesení Evropského parlamentu o situaci v Guineji-Bissau

(2012/2660(RSP))

Evropský parlament,

–
s ohledem na prohlášení vysoké představitelky ze dne 31. května 2012 o tom, že Rada posílila sankce proti vojenské juntě v Guineji-Bissau,

– 
s ohledem na předčasné prezidentské volby konané v Guineji-Bissau dne 18. března 2012 v návaznosti na skutečnost, že dne 9. ledna zemřel prezident Malam Bacaího Sanhy,

–
s ohledem na prohlášení předsedy Rady bezpečnosti OSN ze dne 21. dubna 2012, ve kterém odsoudil nedávný vojenský převrat v Guineji-Bissau,

–
s ohledem na čl. 110 odst. 2 jednacího řádu

A.
vzhledem k tomu, že od roku 1970, kdy byla Guinea-Bissau poznamenána krvavou válkou a následně získala nezávislost na Portugalsku, země trpí chudobou a téměř nepřetržitě se zmítá v konfliktech mezi civilními a vojenskými orgány a opakovaně dochází k politickým vraždám; vzhledem k tomu, že od nezávislosti, kterou země získala v roce 1973 nezůstal žádný politický vůdce ve své funkci do konce volebního období;

B.
vzhledem k tomu, že desetiletí politické nestability Guineje-Bissau přivedla zemi do hluboké krize, která se vyznačuje nedostatečným přístupem k čisté vodě, zdravotní péči a vzdělávání a skutečností, že státní zaměstnanci mnoha ministerstev se již měsíce potýkají s problémem zpožděných mezd; a vzhledem k tomu, že tato země je jednou z mála zemí, které se nachází na seznamu Komise OSN pro budování míru, jejímž cílem je pomáhat chudým zemím, aby se zabránilo opětovnému propuknutí válečného konfliktu či chaosu;

C.
vhledem k tomu, že dne 12. dubna ozbrojené složky převzaly moc v zemi a uvěznily dočasného prezidenta Raimunda Pereiru, bývalého předsedu vlády a kandidáta na prezidenta Carlose Gomese mladšího a několik dalších vysokých úředníků a zastavily přípravy na prezidentské volby plánované na 22. dubna; 

D.
vzhledem k tomu, že povstalci převzali kontrolu nad sídlem strany za svobodu PAIGC a rozhlasovými stanicemi a utkala se s příslušníky policie, která zůstává věrná stávající vládě a která byla následně donucena ustoupit pod palbou hnutí RPG; vzhledem k tomu, že byly zablokován provoz do hlavního města i z něj a bylo přerušeno vysílání rozhlasu a televize;

E.
vzhledem k tomu, že s vypuknutím vojenského převratu v dubnu 2012 bylo Guineji-Bissau pozastaveno členství v Africké unii do té doby, než bude obnoven ústavní pořádek;

F.
vzhledem k tomu, že Světová banka a Africká rozvojová banka pozastavily finanční pomoc zemi;

G.
vzhledem k tomu, že po vypuknutí vojenské vzpoury v dubnu 2010 a následném dosazení jejích hlavních iniciátorů do funkcí náčelníků štábů obranných a sil a loďstva byla Guineji-Bissau pozastavena rozvojová pomoc EU; a vzhledem k tomu, že pozastavení této pomoci nemělo dopad na poskytování humanitární pomoci a přímé pomoci obyvatelům země; 

H.
vzhledem k tomu, že Rada Evropské unie začlenila na seznam osob, jímž je zakázán vstup do EU, dalších 15 jedinců a zmrazila jejich prostředky v EU;

I.
vzhledem k tomu, že zapojení společenství ECOWAS (Hospodářského společenství západoafrických států) zahrnovalo opatření na budování bezpečnosti sestávající z 629 regionálních mírových jednotek a nekompromisních pragmatických jednání pod hrozbou hospodářských sankcí;

J.
vzhledem k tomu, že kokain je pašován z Jižní Ameriky přes Atlantický oceán v lodích a letadlech, které kotví a přistávají na ostrovech před pobřežím Guineje-Bissau a odtud jsou drogy dále dopravovány do Evropy; 

K.
vzhledem k tomu, že 30. září 2010 mise EU „Reforma bezpečnostního sektoru Guinea-Bissau“ skončila svůj mandát, který započal v červnu 2008;

1.
odsuzuje nedávné nezákonné a neústavní akce vojenských složek, při nichž byly v důsledku převratu zmařeny prezidentské volby a vlády se ujala vojenská junta;

2.
lituje skutečnosti, že k těmto událostem došlo krátce před zahájením druhého kola prezidentských voleb;

3.
oceňuje skutečnost, že sdružení ECOWAS se nekompromisně ujala řešení této situace;  

4.
naléhavě žádá všechny zúčastněné strany, aby zachovávaly maximální zdrženlivost, neuchylovaly se k násilí, zachovávaly klid a snažily se co nejvíce o stabilizaci v zemi;

5.
vítá skutečnost, že OSN i strana za svobodu PAIGC (hlavní politická strana, která si udržuje 2/3 většinu ve vládě) zamítly prohlášení „vojenského velení“, které navrhuje vytvoření národní přechodné vlády a uspořádání politických a legislativních voleb za dva roky;

6.
neschvaluje legitimitu přechodné vlády, neboť nebyla zvolena v rámci demokratického procesu a zůstává pod kontrolou ozbrojených složek;

7.
požaduje naopak návrat demokraticky zvolených představitelů vlády k moci a okamžité obnovení civilního orgánů, který nahradí vojenskou vládu;

8.
zdůrazňuje, že existuje nebezpečí, že dokud bude mít Guinea-Bissau strukturálně slabé orgány, zůstane i nadále nestabilní a nebude schopná vypořádat se bujnou korupcí nebo změnit své postavení klíčového překladiště drog;

9.
vyzývá vysokou představitelku, Komisi, členské státy, OSN, Africkou unii, Hospodářské společenství států západní Afriky (ECOWAS), Společenství portugalsky hovořících zemí (CPLP) a další členy mezinárodního společenství, aby sledovaly vývoj v Guineji-Bissau a aby se podílely na ochraně ústavního pořádku a nadále podporovaly úsilí o budování míru v zemi; 

10.
je znepokojen hrozbou, kterou představuje překládka drog ze zemí tak vzdálených, jako je Kolumbie a Afghánistán, a obchod s lidmi pro upevnění míru v Guineji-Bissau a stability v západní Africe, a vyzývá agentury OSN, aby za řádné podpory společenství ECOWAS vypracovaly regionální plán opatření, jejichž cílem bude tento problém vyřešit;

11.
zdůrazňuje, že demokratický systém v Guineji-Bissau je nejvyšším zájmu Západu, neboť tato země je prostředníkem při přepravě drog mezi Jižní Amerikou a Evropou;

12.
vyzývá Africkou unii, OSN a EU, aby podpořily odhodlání země dosáhnout pokroku, aby se zajistila demokratická a občanská práva pro všech její obyvatele;

13.
pověřuje svého předsedu, aby předal toto usnesení Radě, Komisi, generálnímu tajemníkovi OSN a společenství ECOWAS, orgánům Africké unie, Smíšenému parlamentnímu shromáždění AKT–EU, sekretariátu Společenství portugalsky hovořících zemí a vládě a parlamentu Guineje-Bissau.
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